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Oznamen! o vydan! obecnych prévnich predpisd

VYHLASKA

federilniho ministerstva préce a socidlnich vé&ei

ze dne 20. dubna 1976

o poskytovéni dovolené na zotavenou nékterym pracovnikiim v souvislosti s jejich pobytem v clziné

Federalni ministerstvo prace a socidinich véci
stanovi podle § 110 odst. 2 zdkoniku préce {(uplné
znéni ¢ 55/1975 Sbh.) v dohod& se zufastnénymi
fisttednimi orgény a UstFfedni radou odborii:

§ 1
Clenové posadek teskoslovenskych ndmoinich
lodf a pracovnici pracujici v cizind mohou &erpat
v tuzemsku dovolenou na zotavenou pfipadajicf na
kalend4¥nf rok aZ do konce pfiStiho kalendaifniho

roku; jestliZe jim organizace nemiZe z naléhavgch
provoznich déivodi urdit jeji néstup tak, aby dovo-

"lena skoncila nejpozdé&ji do 30. dubna p¥istiho roku.

§ 2
(}) Pracovnici, kteff nastupuji na pracovists
mimo tzem{ Ceskoslovenské socialistické republi-
ky nebo se ¥ takového pracoviit®& vracejf a kteff
v souvislosti s timto néstupem nebo ndvratem méni
zameéstnani, maji vici dosavadni i nové organizaci
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narok na piisiuSnou pomérnou ¢ast dovolené,
1 kdyZ v nich nesplnili podminky pro vznik néroku
na dovolenou (§ 100 odst. 1 z&koniku prace}. To
plati obdobns, jestlize byl pracovnik v souvislosti
8 vyslanim do zahraniéi do&asné uvolnén k vykonu
préce pro jinou tuzemskou organizaci; za dobu to-
hoto uvolnéni mu poskytne pomé&rnou ¢ast dovo-
lené organizace, pro niZ byl uvoinén.

{2) Pavodnf nebo nové organizace miZe pra-
covniku uvedenému v pdstavci 1 na zékladé dohody
o uhrad® ndhrady mzdy mezi t8mito organizacemi
(§ 108 odst. 4 z&koniku préacej poskytnout celou

dovolenou v tuzemsku, i kdy? o to pracovnik pfed
odjezdem do ciziny nepoZada.

§ 3
Pracovnikiim uvedenym v p¥edchozich ustano-
venich lze poskytnout dovolenou za podniinek tam
stanovenych, nalegejici jim za rok 1975, jestlize ji
v dobé& ndéinnosti této vyhlaSky dosud nevycerpali.

§ 4
Tato vyhldSka nabyvA ucinnosti dnem vyhld-
Senl.

Naméstek ministra:

Ing. Tomések v. r.

VYHLASKA

ministra zahranitnich véet

ze dne 28. prosince 1975

o Dehod# o vieobecnfch podminkéch mezin&rodnich preprav cestujicich autobusy

V Berliné dne 5. prosince 1970 byla podepséna
Dohoda 0 vSeobecnych podminkdch mezinarodnich
pieprav cestujicich autobusy.

Podle svého Cldanku IX vstoupila Dohoda v plat-

nost dnem 3. zaiff 1971 a timto dnem vstoupila

v platnost i pro Ceskoslovenskou socialistickou re-

publiku.
Cesky pteklad Dohody se vyhlaSuje soucasnd.

Prvni nadméstek ministra:

Krajtir v. r.
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DOHODA

0 vieoheenych podminkdch mezindrodnich p¥eprav cestujicich autebusy

Smluvni strany

ve snaze rozvijet vzajemnou spoluprdaci v oblasti
mezinarodnich pfeprav cestujicich za icelem dalsi-
ho rozsifen! a prohloubeni ekonomickych vztahf,
védecké, kulturni a turistick® vymény a sbliZeni
stati, jakoZz i s pFihlédnutim k iniciativé Rady vza-
jemné hospodé&Fské pomoci v této véci,

se dohodly takto:

Clanek I

1. Mezinarodni pfepravy cestujicich autobusy,
uskutecfiované prislusnymi organizacemi a podniky
smluvnich stran mezi jejich tGzemimi nebo tranzi-
tem po jejich dzemli, se provAadéj{ podle ptiloZenych
»V3eobecnych podminek mezindrodnich pfeprav
cestujicich autobusy“, dale jen ,,V&eobecné podmin-
ky“, které jsou neodd&litelnou &4sti této dohody.

2. Zulastné&né smluvn{ strany se mohou dohod-
nout i o jinych podminké&ch provadéni vyse uvede-
nych mezindrodnich preprav, uskute¢fiovanych mezi
sousedicimi pohrani¢nimi oblastmi jejich statd.

Clanek 11
1. Otazky, neupravené touto dohodou a spojené
s provdadénim mezindrodni pFepravy cestujicich

autobusy po dzemi druhé smluvni strany, se ¥idi
pravnimi predpisy platnymi na tomto tzemd.

2. Otazky, vyplyvajict ze smlouvy o pFepravé
cestujicich autobusy, které nejsou upraveny touto
dohodou, se Fidi pravnimi pfedpisy stdtu dopravce.

Clanek III

Smluvni strany p¥i plnéni této dohody budou
v8estrann# spolupracovat a budou si vzajemné po-
skytovat nezbytnou pomoc.

Cldnek IV

Smluvni strany se budou vzdjemné informovat
0 svych vnitfnich préavnich pfedpisech, tykajicich
se mezinarodnich pfeprav cestujicich autobusy.

Clanek V

1. Za ulelem vymény zkugenosti p¥i provédéni
této dohody a k FeSeni otdzek, které mohou vznik-
nout p¥i jejim praktickém pouZiti, budou svolavany
porady predstavitell p¥isludnych orgéni nebo orga-
nizaci smluvnich stran.

2. Depozitdf této dohody svoldva tyto porady
postupné do zemi jednotlivych smluvnich stran po-
dle abecedniho poradku ruské abecedy do 60 dnd
ode dne, kdy obdrZel navrh nebo souhlas nejménd
dvou smluvnich stran.

3. PFipravu a provedeni uvedengch porad obsta-
rdvaji za pomoci depozitdf'e této dohody smluvnf
strany, na jejichZ nzemi byly porady svolany.

Clanek VI

1. Tato dohoda miZe byt zmé&ndna a dopln&na
se souhlasem v$ech smluvnich stran.

2. Navrhy na dopinéni a zmény oznamuji smluv-
ni strany depozitafi této dohody, ktery je bez pra-
tahu rozesila ostatnim smluvnim strandm k vyjad-
feni.

3. Smluvn! strany sdéll depozitdli své stano-
visko k navrZenym dopliikim a zmé&n&m do 90 dni
ode dne jejich obdrZeni. Depozitaf informuje smluv-
ni strany o nézoru vsech osiatnich smluvnich stran
do 15 dni ode dne obdrZeni posledniho takového
vyjédieni.

4. Dohodnuté dopliiky a zmé&ny musi byt schva-
leny smluvnimi stranami podle jejich wvnitfnich
pravnich pfedpisti a vstupuji v platnost zpdsobem,
stanovenym v ¢lanku IX této dohody.

Clanek VII

K provedeni této dohody mohou pfislu$né or-
gdny nebo organizace smluvnich stran uzavirat
mezi sebou doplitkové dohody o zviastnich otazkach.

Clanek VIII

1. K této dohodé mohou se souhlasem v3ech
smluvnich stran prFistoupit jiné staty tim, Ze pfed-
loZi depozitafi Zadost o pfistup. O této ¥4adosti de-
pozitdF bez pritahu informuje viechny smluvnf
strany.

2. Depozital informuje stat, ktery podal Z&dost
o pristup, o tom, jak smluvni strany rozhodly o jeho
Zadosti o p¥istup k této dohoda.

Clanek IX

1. Tato dohoda musi byt schvédlena podle prév-
nich pfedpist kaZzdé smluvni strany.

2. Dohoda vstupuje v platnost po uplynuti 30
dnlt ode dhe, kdy byly odevzdany depozitafi
k dschov® dokumenty o jejim schvalenf nejménd
tfemi stdty, které ji podepsaly.

3. Pro kaZdy dal3i stat, ktery tuto dohodu po-
depsal, a také pro kaZdy stat, ktery k ni pFistoupil
podle ustanoven! &lanku VIII, vstupuje tato dohoda
v platnost po uplynuti 30 dnit ode dne, kdy piredlo-
%il depozitaFi dokument o schvaleni této dohody
podle odstavce 1 tohoto lanku.
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Clének X

KaZdé smluvni strana miiZe vypov&dét tuto do-
hodu ozn&dmenim, zaslanym depozitaFi nejpozdéiji
Sest mésict pfed koncem b&Zného kalendé&¥niho
roku. Vypovéd vstupuje v platnost dnem 1. ledna
nasledujfciho kalendafniho roku.

Clének XI

Tato dohoda se nedot§kd ustanoveni dvoustran-
nych dohod o pfepravéch cestujicich auwtobusy, uza-
vienych dfive mezi smluvnimi stranami. V pfipadé
nezbytnostl smiuvn{ strany uvedou tyto dvousiranné
dohody v soulad s ustanovenimi této dohody.

Clanek XI1I

1. Tato dohoda se odevzdavd do Gschovy Sek-
retariatu Rady vzdjemné hospoda¥ské pomoci, ktery
bude plnit funkci depozitdfe této dohody. Ovéfené
kopie dohody rozesila depozital viem stattm, které
ji podepsaly, a také stattim, které k nf pfistoupf.

2. Depozitd¥ bude bez priitahu informovat
viechny staty, které dohodu podepsaly a které k ni
pfistoupily, o datu, kdy byl dén do fischovy kaZdy
dokument o schvélenf dohedy nebo o p¥istupu k nf,
0 datu jejiho vstupu v platnost a o vystoupenf né-
které ze smluvnich stran z této dohedy.

Dano v Berliné dne 5. prosince 1970 v ruském
jazyce v jednom exemplafi.



Castka 7

Sbirka zdkond & 39’1978

Strana 117

Pi¥iloha

k Dohod& o vieabecn§ch podminkidch mezindrednich
pfeprav cestujicich autobusy
ze dne 5. prosince 1970

VSEOBECNE

mezinadrodnich pFeprav

PODMINKY

cestujicich autobusy

{VSEOBECNE PODMINKY)

CAST 1
Zakladni ustanoveni

§1
Ve smyslu téchto vieobecnych podminek se po-
klada
a) za cestujictho osoba, kterd je piepravovédna
individu4dln& nebo ve skupin& podle tdchto vie-
obecnych podminek;
za autobus silni¢ni motorové vozidlo zatizené

pro prepravu cestujicich a majici vice neZ de-
vEt mist k sezeni, vfetn® mista pro fidice;

b}

za mezindrodni autobusovou prepravu cestuji-
cich {dale jen ,mezinarodni p¥eprava“} pfe-
prava cestujicich autobusem, provadé&na nejmé-
né& pfes jednu statni hranici; za mezinarodn{
pfepravu se poklada také priijezd prazdného
autobusu pFed nebo po uskute&nén! mezinarod-
ni pfepravy;

za dopravce podnik nebo organizace, zplnomoc-
néné ptisludnymi organy svého stdtu k prov4-
déni mezindrodnich pFeprav cestujicich auto-
busy;

za pravidelnou dopravu pfeprava na autobu-
sové lince, provddénd podle zvefejn&nych pod-
minek smlouvy o pfepravé, tarifa a jizdniho
Fadu, s uvedenim mist (zastdvek) nastupu a
vystupu cestujicich;

f) za kyvadlovou dopravu prFeprava nskolika
skupin cestujicich v uréenych terminech z Gze-
mi{ jednoho statu na misto doasného pobytu
na dzemi druhého st&tu a ddle p¥eprava téchze
cestujicich autobusy téhoZ dopravce zpét do
statu, odkud piivodn#& vyjell; p¥i kyvadlov§ch
pfepravach se prva cesta zpdt a posledni cesla
tam zpravidla d&je poprazdnu;

Za nepravidelnou dopravu kaZdd mezin&rodnf
pleprava cestujicich, kterd nenf pfepravou ve
smyslu pfsmen e) a f) tohoto paragrafu.

8)

g 2
1. Podle t&chto v3eobecnych podminek mohou
byt mezinarodnf pfepravy uskutefiiovany pouze do-
pravci, sidiicimi na Gzemf jedné ze smluvnich stran
8 autobusy evidovanym! na tomto Gzemf.

2. Mezinédrodni pfepravy se uskute¢fiujf na sil-

nicich a hrani¢nich pFechodech, otevienych pro
mezindrodni pfepravu.

§3

1. Pro pravidelné mezindrodn{ pfepravy je t¥as-
ba povolenf p¥isludného orgénu kaZdé smluvnf
strany, po jejimZ Gzemi autobusova linka veds.

2. Kyvadlové a nepravidelné mezindrodni pPe-
pravy se provadéji na zédklad& povolen! pFisluiného
organu smluvni strany, po jejimZ dzemi chce do-
pravce pfepravu provadét, pokud fe takové povolenf
nutné z hlediska prdvnich pfedpisd této smluvnf
strany. Smluvnf strany se mohou dvoustrann& do-
hodnout o provadéni kyvadlovych a nepravidelnych
mezindrodnich pFeprav bez povoleni p¥Fisluinych
orgénd.

3. Neni dovoleno, aby dopravce jedné smluvn{
strany provaddél mezindrodni pfepravy cestujicich:

a] mezi dvéma misty, leZicimi na Gzem! druhé
smluvni strany nebo

b} z Gzemf druhé smluvni strany na Gzemf{ tietiho
statu nebo

€} z dzemi tfetiho st4tu na Gzemi druhé smiuvnf
strany.

Ustanoven! uvedenych pod pismeny a), b) a c)
se nepouZije v pfipadech

— jestliZe pPisluiny organ druhé smluvni strany
dal k tomu povolenf nebo

— jestlize prdvn{ predpisy této smluvnf strany
nevyZaduji takové povoleni nebo

— jestlize takové piepravy byly upraveny zvlast-
ni dvoustrannou dohodou.

§ 4
Smluvni strany mohou na svém Gzem! dotasng
omezovat nebo doZasnd zastavit mezinarodni pfe-
pravy, provddéné podle téchto vieobecnych podmi-
nek, v pripadé epidemle, #ivelnich pohrom nebo
v jingch zdvaZnych pripadech.

CAST 11
Zpaseb vyd#&védni povolent
§5

1. O vydan{ povolent pro provozovani pravidel-
né mezindrodn! dopravy musi dopravce pozédat
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prostiednictvim p¥isludného orgdnu svého statu pif-
slu§né organy statd, na jejichZ uzemi chce autobu-
sovou linku provozovat.

2. Z&dost musf obsahovat tyto udaje:
a) néazev a sidlo dopravce;

b) uréenf autobusové linky {trat, trasa, pfechodo-
vé pohrani¢ni body);

¢} seznam zastévek;

d) mista zastavek autobusil za Gfelem oblerstveni
cestujicich, noclehu, odpocdinku, vyletd atd.;

e) termin (terminy) uskutetn&ni prepravy;

f) jizdnf r4d autobusti s uvedenim vzdalenostt
mezi zastavkami v kilometrech, dne a hodiny
odjezdu a piijezdu autobusll na misto zasta-
vek a dale na misto, kde se provadi hranicni
a celnf kontrola;

g) tarifni sazby za pFepravu cestujicich a jejich
zavazadel v méné statl, na jejichZ azemi cestu-
jici nastupuji a vystupujf;

h} zvlastn{ podminky provozovan{ dopravy;
1)} datum zah4jeni provozu autobusové linky,

j} zdtvodnéni dcelnosti provozovani autobusové
linky.

3. Prisludny orgén stitu dopravce zaSle Zadost
dopravce pfislusnému orgénu kazdé smluvni strany,
na jejimZ Gzemi se p¥edpokldd4d provozovéani auto-
busové linky.

4. Zaslani Zadosti je souCasné osvédéenim
o tom, Ze dopravce je opravn&n provozovat ve své
zemi mezindrodni dopravu cestujicich autobusy.

§ 8

1. Prislusny orgdn statu, ktery obdrZel Z&dost
uvedenou v § 5, vydd povolenf nebo odmitne jeho
vydani v nejkrat$f mozné Ihiité, nejdéle v3ak do
dvou mésict ode dne, kdy Zadost od dopravce ob-
drZel.

2. Povoleni nebo zamitnuti Z4dosti se dopravci
sdéluje prostfednictvim pFislusného organu jeho
statu.

§7
1. Povoleni k provozovéani pravidelné meziné-
rodni dopravy musi obsahovat:

a] néazev a sidlo dopravce;
b} nézev autobusové linky,

c) uvedeni trasy autobusové linky na Gzemf stdtu
vydévajiciho povoleni;

d) nazvy zastdvek, uréenfch k néstupu a vystupu
cestujicich na tizemi stdtu vydévajiciho povo-
leni;

e) termin {terminy) proveden{ pfepravy a jizdnt
fad autobust;

f) tarifnf sazby za pFepravu cestujicich a zavaza-
del v pfipadé, Ze na uzem! statu vydavajiciho
povoleni, se pfedpoklddaji zastavky, na kte-
rych mohou cestujici nastupovat a vystupovat;

g£) povinnost dopravce provozovat dopravu podle
v§eobecnych podminek a zviditnich podminek
uvedenych v povolent;

h} lhita platnosti povoleni;
1) datum zah&jeni provozu autobusové linky.

2. Povolent plati pro tsek trati prochazejici

tzemim statu, ktery je vydal.

§ 8
1. V pfipad8, kdy dva nebo vice dopravcd, je-
jichZ sidlo je na dzemi rtznych smluvnich stran,
zamys$l{ spoleéné provozovat mezindrodni dopravu
na autobusové lince, musi pfed pod&nim pFisius-
nych Zadosti vzdjemné dohodnout pedminky provo-
zovani takové dopravy.

2. Vzajemné vztahy mezi dopravci, uvedenymi
v odstavei 1, vyplyvajici z a¢asti ka?dého z nich na
provozovani autobusové linky, vietné& nakladd a
ziskli z provozovani linky, se upravuji smlouvami,
uzavienyml mezi témito dopravci.

3. Smlouvy, uvedené v odstavci 2, musi obsa-
hovat povinnost prodeje, v€etné pfedprodeje jizde-
nek kazdym dopravcem ™a spoje, provozované auto-
busy ostatnich spolupracujicich dopravcii

4. Dopravci, uvedenf v odstavci 1, mohou zmoc-
nit jednoho ze svého stfedu, aby vystupoval jejich
jménem pfi poddvani Zadosti o vydani povolenl na
spoleéné provozovani mezindrodni dopravy.

§9
1. Dopravce, provozujici mezindrodni dopravu
na autobusoveé lince, musi zvefejnit nejpozdéji dva
tydny pfed zah&jenim provozu na lince podminky
pfepravy, tarif a jizdni Fad ve vSech stétech, na
jejichZ dzemi jsou zastdvky pro ndstup a vystup
cestujicich.

2. Povinnost, uvedend v odstavci 1, plati pro
dopravee i v pfipadé zastaveni, doasného zastaveni
a znovuobnoveni mezindrodn{ dopravy a dale v pri-
padé& zmé&ny pfepravnich podminek, tarifu nebo jizd-
niho rfadu.

3. Udaje, uvedené v odstavcich 1 a 2, musi byt
zveiejnény v kaZdém stat&, na jehoZ tdzemi je pro-
vozovdna vyse uvedend mezindrodni doprava,
v jeho jazyce podle predpist, platngch v tomto
staté.

§ 10

Zastaveni nebo omezeni pravidelné mezinérod-
ni dopravy na autobusové lince z iniciativy doprav-
ce miZe byt provedeno pouze za podminky, Ze
o tomto Gmyslu byly informovéany pFisludné orgéany
statd, po jejichZ tzemi prochézi autobusova linka,
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miniméalng 30 dni pfed pFedpokladanym zastave-
nim nebo omezenim, a po zvefejn#ni zpisobem, uve-
denym v § 9.

§ 11

Ridi¢ autobusu, provadjicf mezinarodni pfe-
pravy, musi mit ovéfeny opis (fotokopii] povoleni,
na jehoZ zéklad& provadi mezindrodni prepravy.

§ 12

1. JestliZe se pro provadéni mezindrodni kyva-
dlové dopravy vyZaduje povoleni, musi dopravce
podat Zadost o jeho vydani prisludnému organu
statu, na jehoZ uzemf chce dopravu provozovat.

2. Zadost, uvedena v odstavci 1, musi obsahovat
nasledujici tidaje:

a) nazev a sidlo dopravce;

b) nézev mist, mezi kter¢ymi chce dopravce dopra-
vu provozovat;

¢] uveden{ trasy kyvadlové dopravy a hrani¢nich
pifechodq;

d] pocet skupin cestujicich a terminy, ve kterych
se pfedpokiddad pfeprava t&chto skupin;

e) pocet spoji.

§ 13

1. PFisludny orgén, ktery obdrZe! Zadost uvede-
nou v § 12, rozhodne o povoleni neb o zamitnutf 4-
dosti ve 1hté co nejkratsi, avSak nejpozdéji do 30
dnll ode dne obdrZeni Z4dosti.

2. Povoleni pro provozovadni mezindrodnf ky-
vadlové dopravy mus{ obsahovat:

a) nazev a sidlo dopravce;

b) néazev mist, mezi kterymi se povoluje provads-
ni kyvadlové dopravy;

¢} nazev hrani¢nich p¥echodi na p¥epravni trase;

d) pocet spojfi, které ma dopravce pravo na z4a-
klad& povoleni provozovat;

e} datum zah4jeni a skoncen!{ dopravy;

f} povinnost dopravce provozovat dopravu podle
vieobecnych podminek a zvlaStnich podminek,
uvedenych v povoleni.

§ 14

P¥i provadé&ni kyvadlovych a nepravidelnych
mezindrodnich pfeprav musi mit Fidi¢ u sebe se-
znam cestujicich.

CAsT 111
Podminky p¥epravy na pravidelné autobusové lince
§ 15

1. Dopravce odpovidéd za pln&n{ podminek pfe-
pravni smlouvy viiél cestujicim a cestujic{ vidi do-
pravci.

2. Neni-li dok4azan opak, je dokladem o uzavie-
nf pfepravni smlouvy dokument, zvany mezinarodnf
autobusova jizdenka; chybéjicI jizdenka, jeji ne-
spravnost nebo ztrdta nemaji vliv na existenci a
platnost prepravni smlouvy.

3. Jizdenky mohou byt na jméno nebo na no-
sitele.

4. Cena jizdenky je stanovena dochodnutym tarl-
fen.

5. Na jizdenk&ch musi byt uvedeno, Ze pfi pfe-
pravé plati tyto vSeobecné podminky.

6. Jizdenky musf byt vytiStény v jazycich stata,
v nichZ jsou vychozi a konefna zastavka autobu-
sové linky.

§ 16

Prepravni smlouva miiZe také zahrnovat doplii-
kové sluZzby dopravce, poskytované cestujicim {noc-
leh, obCerstveni na cesté atd.}. Cena téchto sluZeb
musi byt bud uvedena na jizdence zvlast, nebo po-
tvrzena jinym zplisobem.

§ 17
Po vydani jizdenky je dopravce povinen:

a) zajistit cestujicimu bezped¢nou a pohodlnou
jlzdu stanovenym autobusovym spojem podle
jizdenky na z4klad# zvefejné&ného jizdniho Fadu
a podle podminek pfepravni smlouvy;

b} poskytnout cestujicimu doplitkové sluZby po-
dle § 16;

c) v piipad&, Ze doslo k pferudenf jizdy nebo
k nemoZnosti pokracovat v ni v daném auto-
busu, zajistit cestujicimu bez dopliikovych vy-
dajii pfepravu do cilévé zastdvky, uvedené na
{izdence a také mu zajistit dalsi sluZby, které
budou nutné v disledku takového pferudent
jizdy.

§ 18

Vznikne-11 situace, kterou dopravce nemohl
pfedpokladat a odstranit ani pFi vynaloZenf péce,
k niZ je povinen, md pravo odvolat autobusovy spoj,
na ktery prodal jizdenky.

§ 19

1. Cestujici mus{ mit jizdenku, platnou na da-
ném autobusovém spojl a pfedloZit ji na pozadant
jizdniho personédlu nebo kontrolnich organi.

2. K pfepravé se nepfipoust! a na nejbliZ3f za-
stavce miZe byt z autobusu vysazen (bez naroku na
vraceni jizdného a pfepravného za zavazadlo) ces-
tujici,

a] ktery nedodrZuje podminky pfepravni smlouvy;

b) jeho¥ chovani je nepfistojné nebo kterj obts-
Zuje jiné cestujict;

¢) ktery v diisledku své choroby nebo z jingch da-
vodd je nebezpetny jinym cestujicim.
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§ 20

Cestujicl m4 pravo:
a)] cestovat autobusovou linkou podle jizdenky;

b} vzit s sebou bezplatn& (nebo se slevou jizdné-
ho} déti, ru¢ni zavazadla a doméci zvifata,
v poctu, za podminek a za jizdné {dovozné) po-
dle tarifu;

c¢) na pPepravu cestovnich zavazadel ve zvl4st
k tomu uréené prostofe v autobusu za zvla$tn{
poplatek, uréeny tarifem;

d) pouZivat v pribé&hu jizdy sluZ?by, za které za-
platil zv14st.

§ 21

1. Néastup do autobusu a vystup z n&ho je do-
volen pouze v mistech, uvedenych v jizdnim Faduy;
v nutnych pripadech i na jinych mistech — na po-
kyn jizdniho personélu podle pFedpisti, platnych na
tizemi smluvni strany, kde se nachéazi autobus.

2. Cestujict zrejmé& invalidnf, t8hotné Zeny a
cestujici s détmi na rukou maji prdvo nastupovat
pfednostné.

3. Chovani cestujicich na autobusovych nadra-
Zich, néstup do autobusu a vystup z né&ho na zastv-
kéach jsou upraveny mistnimi pfedpisy Cestujici je
povinen dodrZovat tyto pfedpisy a Fidit se pokyny
personé&lu autobusového nédrazi.

§ 22

1. Po zahdjen{ jizdy nelze jizdenku postoupit
jiné osobé. Jizda se poklad4 za zah&ajenou, jakmile
cestujici nastoupil do autobusu s Gmyslem usku-
tecnit jizdu. Jizda je poKlddana za ukoncenou, jak-
mile autobus piijel na mista urfeni cestujictho a
cestujici opustil autobus.

2. Jizdenka neopravituje k pferuseni jizdy, po-
kud to nenf na ni primo uvedeno.

3. V pripadé, Ze cestujici je nucen pferusit jiz-
du podie rozhodnuti pohrani¢niho, celniho nebo
jiného orgdnu statn{ sprévy nebo z davodu $patné-
ho zdravotniho stavu, mé& prdvo béhem 30 dni, po-
Cinaje dnem doc¢asného pferuseni jizdy, pokracovat
v cesté nékterym z dalSich spojd autobusové linky,
jestliZze v autobusu jsou volna mista. PFitom je po-
vinen pPedloZit jizdenku, ve které jsou potvrzeny
diivody docCasného pPeruseni jizdy. Tyto dfivody
potvrdi v jizdence jizdni personé&l, s nimZ cestujici
cestoval v autobusu do doby pieruSeni, nebo jiz-
denkové pokladna na autobusové zastdvce (jestliZe
pferudeni vzniklo v dobe, kdy se autobus nachéazel
na zastédvce, ve které je jizdenkovd pokladna].

§ 23

Jizdenka mtZe byt vrdcena pfed zapodetim
{fzdy v misté, kde byla zakoupena, nebo v mists,
odkud autobus vyjiZdi, jestliZe tam je jizdenkova
pokladna. V tom pFipadé se vraci mafiteli jizdenky

tédstka, zaplacend za jizdenku vietnd poplatku za
dopliikové sluzby, s odeétenim 10 % celkové Eastky
ceny jizdenky a sluZeb. Vréceni miiZe byt doprav-
cem odmftnuto, jestliZe je jizdenka vrédcena pozdgji
nez 24 hodiny pfed odjezdem autobusu podle jizd-
niho Fadu na spoji, pro ktery byla prodana.

§ 24

1. V pripad& zruSeni autobusového spoje, na
kterg si cestujici zakoupil jizdenku, je dopravce
povinen ihned potom, co spoj byl zruden, vratit
cestujicimu ¢é8stku, zaplacenou za jizdenku a po-
platky za dopliikové sluzby. Krom#& toho je dopravce
povinen uhradit Fadn& prokdzané vydaje, které
vznikly cestujicimu v souvislosti s jeho piipadnym
prijezdem do néstupni zastavky, uvedené v jizdence
a s jeho névratem z této zastivky nejlevn&js$im do-
pravnim prostfedkem, ktery se v daném misté ob-
vykle pouZiva.

2. Ustanoven! odstavce 1 se pouZije i tehdy, jest-
liZe pfivodni doba odjezdu autobusu, na ktery si
cestujici zakoupil jidenku, se odsunuje nejméné
o jednu hodinu a cestujici nemé&! v té dob& moZnost
poufit jiny autobus téhoZ dopravce.

3. Je-li jizda autobusu pferuSena, mé cestujici,
ktery nemiZe pokracovat v jizd&, pravo na vrdcent
té castky jizdného, kterd odpovidd neuskutecnéné
Casti jizdy a na vrdceni poplatkd za nevyuZité do-
pliikové sluZby, jestliZe cestujic! odmitne pokraco-
vat v jizdé dopravnim prostfedkem, ktery dopravce
ptistavil.,

4. V pfipadech, uvedenych v tomto paragrafu,
se cestujicimu vrat! prisludnéd cédstka bez jakych-
koliv sréZek, proti vraceni jizdenky.

§ 25

Cestujici, ktery nepokracoval v jizd&, pferu-
Sené z divedd uvedenych v § 22 odst. 3, miiZe ob-
drZet prFi vraceni jizdenky ¢astku za nevyuZitou
¢ast jizdy a za zaplacené dopliitkové poplatky, po
srazce 10 .

§ 26

Cestujici, ktery pfi kontrole nemohl predloZit
jizdenku, uhradi cenu jizdy za Usek, ktery projel,
s doplatkem, stanovenym tarifem. Cestujici, ktery
odmitne zaplatit jizdné, mtZe byt z autobusu vy-
kazan.

§ 27

1. Zavazadla se plepravuji zéroven s cestujf-
cimi v tomtéZ autobusu.

2. Cestujici mfliZe vzit s sebou pouze takové
rué¢ni zavazadlo, které umist! na klin& nebo pod
svym sedadlem, na polici nebo v sitce nad sedadly.
Zavazadlo nesmi pFekéZet ve vstupu do autobusu.
Celkové véaha ruéniho zavazadla nesmi prekrocit
20 kg.

3. Cestujici je opravn&n Kromé ruéniho zava-
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zadla podat k pfepravé cestovni zavazadla do cel-
kové vahy 30 kg.

4. Jizdni person&l autobusu mé privo zavazadla,
ktera se nehodi k pfepravé uvniti autobusu, umfis-
tit v prostoru vyhrazeném pro tento Gcel, pficem?Z
majitel zavazadla obdrZi zavazadiovy listek [potvr-
zeni).

§ 28

1. Na kaZdé jednotlivé cestovni zavazadlo, pfi-
jaté k prFepravé, vyddva dopravce cestujicimu zava-
zadlovy listek [potvrzeni).

2. V zavazadlovém listku je uvedena astka za-
placeného dovozného a misto urdent.

3. V zavazadlovém listku musi byt uvedeno, Ze
pfeprava se provadi podle vieobecnych podminek.

4. Dopravce mé pravo poznamenat v zavazad-
lovém listku stav zavazadla nebo jeho obalu; po-
znamka musi byt potvrzena cestujicim. Odmitne-li
cestujici tak ulinit, miZe dopravece odmitnout pfe-
vzeti zavazadla k pfepravs.

5. Bylo-li cestovni zavazadlo dopravcem p¥ijato
bez poznamky, prfedpokladd se, Ze bylo p¥ijato
v dobrem stava a v odpovidajicim obalu.

§ 29

V autobusu se nedovoluje pfeprava rucnich a
cestovnich zavazadel, obsahuijicich:

a) predméty, jejichZ preprava je zakdzdna prav-

niml predpisy stat(i, na jejichZ Gzemi se pfie- .

prava uskuted&iiuje;

b} predmeéty, které mohou zplisobit $kodu ostat-
nim cestujicim nebo poskodit a zneéistit auto-
bus,

c¢]) nebezpetné véci, jako napf. hoflaviny, vybusi-
ny, Ziraviny, radioaktivni, otravné a.jiné latky
nebo pifedméty, zhotovené z uvedenych mate-
ciala;

d) ptedméty, vzbuzujici osklivost;

e] stfelné zbrané, sec¢né a bodné pfedméty bez
obaluy;

f} predméty, které pro svilj objem a tvar nejsou
zpiisobilé pro pfepravu autobusem {jfzdni kola,
nesloZené détské kocarky apod.].

§ 30

1. Pfl podejl cestovniho zavazadla k pFepravé
miiZe cestujici ohléasit jeho cenu.

2. Cena cestovniho zavazadla musi byt cestuji-
cim ohlésena v méné statu odesldni a musi byt
uvedena v zavazadlovém listku. Tarif stanovi horni
mez ohia3ené ceny cestovnfho zavazadla.

3. Z ohlasené ceny cestovniho zavazadla mé4 do-
pravce pravo vybrat ¢astku, uréenou tarifem.

§ 31

1. Cestovni zavazadlo, pfevzaté k pfepravé, vy-
dé dopravce v misté uréeni, uvedeném v zavazadlo-
vém listku na predloZeni tohoto listku, jestliZe ces-
tujic! spinil podminky uvedené v § 33.

2. Neni-li proké&zé&n opak, pfedpoklada se, Ze do-
pravce pPi vydani cestovniho zavazadla o0sobé,
pfedkladajici zavazadiovy listek, jednal v dobré
vife.

3. Nebyl-li predloZen zavazadlovy listek, nenf
dopravce povinen vydat cestovni zavazadlo, ledaZe
osoba, kterd poZaduje jeho vydani,  dokaze své
opravnéni k nému.

4. Cestovni zavazadlo, které nebylo vyzvednuto
do 24 hodin po pfijezdu na misto urdeni nebo na
konec¢nou zastadvku autobusové linky, uschovavéa do-
pravce v bezpe¢ném misté po dobu 6 mésici na acet
cestujiciho.

5. Ostatni otdzky, spojené s vydanim a Gscho-
vou zavazadel, jsou upraveny pravnimi pFedpisy
statu, na jehoZz tzemi je misto, kde skoncila pre-
prava zavazadla.

§ 32

Cestujici odpovida za kaZdou Skodu, zplsobe-
nou z jeho viny v disledku po$kozeni nebo znedis-
téni autobusu nebo zafizeni, patficiho dopravci.
Cestujici je povinen uhradit dopravci také vSechny
néklady, které mu vznikly z jeho viny v souvislosti
s poskozenim nebo odcizenim majetku jinych cestu-
jicich.

§ 33

1. Cestujici musi mit s sebou doklady pro pfe-
chod statni hranice a je povinen podrobit se
celnim, finanénim, devizovym a jinym administra-
tivnim pfedpisGm, které se tykaji jeho a jeho zava-
zadel. Dopravce neodpovid4 za nasledky postihujicl
cestujiciho, ktery se témto pFedpisim nepodrobil.

2. Cestujici je povinen uhradit dopravci nékla-
dy, které dopravci vznikly v disledku poruSeni
pledpisii, uvedenych v odstavci 1.

§ 34

1. Dopravce odpovidd za poskozeni a udplnou
nebo dastednou ztratu cestovniho zavazadla, které
pfevzal od cestujiciho k pfFepravé, s pfihlédnutim
k ustanoveni § 36 odst. 2.

2. Dopravce se zprosti odpov&dnosti, jestliZe
poskozeni nebo ¢astetnd ¢i Gplnd ztrita cestovniho
zavazadla vznikla z viny cestujiciho, na zékladé
jeho dispozic, které nebyly zavingny dopravcem,
vlastnosti zavazadla nebo v disledku skute¢nosti,
které dopravce nemohl pfedvidat a jejichZ nédsled-
ky nemohl odvratit.
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§ 35

1. Cestovnl zavazadlo, odevzdané dopravci k pfe-
pravé, které nebylo vydadno cestujicimu do 14 dnd
ode dne, kdy poZddal o jeho wvyd&ni, se poklada za
ztracene.

2. Jestlize cestovni zavazadlo, pokldédané za
ztracené, je nalezeno do jednoho roku ode dne jeho
ztraty, je dopravce povinen vynaloZit vSechno dGsili
k tomu, aby o tom uv&domil cestujicitho. Do 30 dnil
ode dne obdrZeni takové zpravy ma cestujici pravo
poZadovat vydani zavazadla bud v mist® odeslant
nebo v misté uréeni za podminky, Ze vrati ndhradu,
kterou za zavazadlo obdrZel.

§ 36

1. Dopravce nahrazuje $kodu za dplnou nebo
fastetnou ztratu cestovniho zavazadla, jestliZe za
ni odpovidd podle § 34.

2. Vyse této nahrady se urduje podle ceny za-
vazadla ohlaSené cestujicim podle § 30. Nebyla-li
cena ohlaSena, ur¢l se vyse ndhrady podle pravnich
predpisi stAtu dopravce. Za ztratu, ubytek nebo
poskozen! penéz, cennosti, cennych papirdi a jinych
zvlasté cennych pfedmétld (napf. umélecké vyrobky,
staroZitnosti}, obsaZenych v zavazadle podaném
k pPepravé, se poskyine ndhrada v rozsahu stano-
veném tarifem, a to jén v tom pi¥ipadé, byla-li cena
zavazadla cestujicim ohldSena.

§ 37

1. V pfipadé poskozeni cestovniho zavazadla je
dopravce povinen uhradit &&stku, o kterou se, sniZila
ohla%end nebo jinym prikaznym zplisobem urfend
cena zavazadla; néhrada v3ak nemiiZe pfevysit
¢astku nahrady, kteréd by byla pfizndna p¥i ztraté
zavazadla.

2. JestliZe cestujici pFevezme cestovni zavaza-
dlo bez vyhrady, tykajicf se zjevnych poskozenf,
predpokladsd se, Ze zavazadlo bylo pfevzato Gplné
a v dobrém stavu.

§ 38

Dopravce neodpovida za ztrdtu nebo poskozenf
ruéniho zavazadla, pokud nebude dokaz&na jeho
vina Dojde-li ke ztrdt& nebo poskozen! ru&niho
zavazadla v disledku provozu dopravniho prostied-
ku, tidi se odpovédnost dopravce podle pravnich
piedpist jehio statu.

§ 39

Dopravce odpovidda za jedn&ni a opomenuti
svych pracovnik®i nebo jinych osob, jejichZ sluZeb
pouZiva pri provadéni prepravy, jestlize tyto osoby
pini Gkoly uloZené jim dopravcem.

CAST 1V

Ustanoveni tykajici se antobusd a jejich jizdnihe
persenélu

§ 40
1. Autobusy pouZivané pro mezindrodni pfe-

. pravy musi byt v dobrém technickém stavu, mit

naleZity vn#&js${ vzhled a zajistovat cestujicim po-
hodlnou jizdu.

2. JestliZe jizda trva déle neZ 2 hodiny, je moZ%-
no pFepravovat cestujic! jem na stélych mistech
k sezeni.

3. JestliZe autobus dopravce jednoho statu ne-
mZe v dob& jizdy po uzemi druhého stdtu z jaké-
koli p¥itiny pokracovat v jizd¥, pfisluSné organy
tohoto stdtu poskytnou na Zadost jizdnfho personéalu
uvedeného autobusu nutnou pomoc pf¥i organizacl
prepravy cestujicich na Gfet dopravce do nejbliZ-
§iho mista, z n&hoZ cestujici mohou byt dédle dopra-
veni.

§ 41

Ridi¢ autobusu musi dodr¥ovat pfedpisy, tyka-
jici se pfipustné doby Fizeni autobusu, platné ve
stdt8, na jehoz tzemi se provadi mezindrodni ptfe-
prava.

§ 42

Jizdni personal autobusu musi mit s sebou a
na pozadani kontrolnich organid kaZdého statu, po
jehoZ tzem{ se provadi mezindrodni pfeprava, pfed-
lozit doklad o pojisténi a denni zdznam 0 vykonu
vozidla, pouZivany ve st4té dopravce, z néhoZ je
moZno uréit smér jizdy a dobu, po kterou Fidi¢ Fid{
autobus. Doklad o poji§t#ni se nevyZaduje, je-li tak
upraveno smlouvou, uzavienou mezi pojiStovacimi
organizacemi smluvnich stran.

§ 43

Autobusy, pouZivané pro mezindrodn{ pfepra-
vy, mohou ¥idit pouze Fidifi, ktef{ k tomu majf
opravnéni podle pravnich pi¥edpistt svého statu.

§ 44

1. Jizdni persondl autgbusu je povinen dodrZo-
vat spravni pfedpisy stdtf, po jejichZ tizem{ se pro-

vadi mezindrodni pfeprava.

2. Za tim acelem musi byt jizdni personal auto-
busu sezndmen s odpovidajicimi pFedpisy statl, po
jejichz uzemi provadi p¥epravy, a to pFedeviim
s predpisy, tykajicimi se pasové, celni a devizové
kontroly.

3. Clenové jizdniho personalu autobusd, kte¥f
nedodrZuji pfedpisy, uvedené v odstavci 1 nebo po-
rufuji vieobecné normy chovani, nesmé&jl byt pouZi-
vani k praci v mezindrodnich pFepravach.

§ 45
Jizdni personal autobusu zp¥istupn{ kontroinim
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organim na statnf hranici autobus a pfepravovan4:
ceslovn{ zavazadla,

§ 46

1. Jizdn! personal autobusd, pouZivanych pro
mezindrodni pfepravy na autobusovych linkach,
musi mit sluZebni stejnokroj.

2. Jfzdn{ persondl je povinen:

a) podrobné& se obezn&mit s trasou a jizdnim ¥a-
dem autobusové linky;

b} znat alespoli jeden ciz{ jazyk v rozsahu, nut-
ném ke vzdjemnému dorozuméni na obsluho-
vané autobusové lince, jestliZe jeho rodny jazyk

neni dostate¢n& znam ve statech, jejichz tze-
mim prochézi trasa autobusuy;

¢) znat vSeobecné podminky.

§ 47

1. Autobusy, pouZivané pro mezindrodnf pie-
pravy, musi byt vybaveny népisy s ndzvem trasy a
témito dalsimi udaji:

a) nézev dopravce (zkrécené};

b) konelné zastdvky a podle moZnosti nejdfleZi-
t8j8i pribéZné zastavky na autobusové lince,
uvedené v jizdnim Féadu.

2. Informace o pfepravé, umisténé v autobusu,
musi byt v jazycich statd, na jejichZ azemi jsou vy-
chozi a kone¢né zastdvky autobusové linky.

40
VYHLASKA

ministra zahranitnich véei

ze dne 14. ledna 1976

0 Dohodé o kulturn{ spolupréci mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky

a viadou Jemenské lidové demokratické republiky

Dne 3. &ervna 1975 byla v Praze podepsédna
Dohoua o kulturni spolupraci- mezi viddou Cesko-
sloven<xé socialistické republiky a vladoun jemen-
ské lidové demokratické republiky. Na z&kladé&

svého &ldnku 10 Dohoda vstoupila v platnost dnem
31. Fijna 1975.

Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soutasné.

Ministr:

Ing. Chitoupek v, r.

DOHODA

o kulturni spolupréei mezi vladon Ceskoslovenské socialistické republiky

a vlddou Jemenské lidové demokratické republiky

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladda jemenské lidovd demokratické republiky,
vedeny pF&nim usnadnit a rozvijet spolupraci a vy-
ménu v oblasti kultury, Skolstvi, védy a zdravotnic-
tvi mezi ob&ma stéty,

pfesvédieny, Ze takovA spoluprace pfispéje
k posileni vzéjemnych dobrych vztahd,

se rozhodly uzavi#it kulturni dohodu a za tim
ttelem se dohodly takto:

Clanek 1

Obé& smluvni strany budou podporovat rozvoj
spoluprdce a vyménu zkuSenosti mezi védeckymi,
kulturnimi, Skolskymi a zdravotnickymi instituce-
mi obou st4&tdl a za tim Géelem umoZiiovat vzdjemné
navstévy universitnich profesorit a uditeld stied-
nich a priimyslovych Skol, jakoZ i €lend jingch insti-
tucl.
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Clédnek 2

KaZda smluvnf strana poskytne stipendia a jiné
vyhody statnim pFislusnikfim druhé smluvni strany
a umoini jim studium na universitdch, umeéleckych
gkolach, Skolach technického charakteru a v dal-
&ich institucich.

Clanek 3

Smluvni strany budou rozfifovat kulturnf styky
mezi ob&ma staty, organizovat hudebni a umé&leck4
predstaveni, prednasky, umélecké, archeologické a
védecké vystavy, organizovat vzédjemné navstévy
kulturnich, umeleckych a sportovnich studentskych
delegaci. Budou téZ rozsifovat spolupraci mezi vé-
deckymi a kulturnimi organizacemi.

Clének 4

0Obg& smluvni strany budou podporovat vzdjem-
né ndvstdvy a pratelskd utkdni mezi sportovnimi
organizacemi mladeZe.

Clanek 5

Ob# smluvni strany prostudujf otdzku uzndvant
diplom a v&deckych hodnosti a pokud to budou
povaZovat za nutné, uzavi‘ou za timto acelem zvlast-
nf dohodu.

Clédnek 6

Ob& smluvni strany budou usnadnovat vzajem-
nou vyménu knih, kulturnich, védeckych a umeélec-
kych Casopisd, kinofilmi, televiznich filmi a pod-
porovat pofadan{ filmovych festivald.

Za viadu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

RiZek v. r.

Cldnek 7

KaZ?d4 ze smluvnich stran umoZnf publikaci
pfeklad vyznamnych v&deckych, kulturnich a umé-
leckych literarnich praci autor druhé smluvnf
strany.

Clanek 8

Ob& smiuvni strany budou podporovat spolu-
préaci v oblasti tisku, rozhlasového a televizniho vy-
silani a budou organizovat vzajemné vymeény pfed-
stavitelti oficidlnich tiskovych agentur.

Clanek 9

K provadén{ této dohody budou smluvn{ strany
sjedndvat na obdobi dvou let programy kulturnf
spolupréce.

Clanek 10

Tato dohoda podléhad schvaleni v souladu
8 vnitfnimi zdkony smluvnich stran a vstoupi v plat-
nost dnem, kdy si strany oznamf toto schvéleni.

Clanek 11

Tato dohoda se uzavird na ddobi péti let a jejt
platnost bude prodiuZovadna vidy o dal3ich pét let,
jestliZe ji Z&4dné& ze smluvnich stran neskon¢i Zest
mé&sicl pPed vyprSenim probihajictho pétiletého
tidobi platnosti.

Dano v Praze dne 3. ¢ervna 1975 ve dvou vyho-
tovenich v jazyce anglickém.

Za vliadu
Jemenské lidové demokratické republiky:

Mahmud Abdulla Oshaish v. r.
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 23. ledna 1976

o zméné tldnku 5 Omluvy mezi vlddou Ceskoslovenské republiky
a vladou Korejské lidové demokratické republiky

o spolupréci v oblasti zdravetnictvi

vym&nou nét mezl federdlnim ministerstvem
zahrani¢nich véci Ceskoslovenské socialistické re-
publiky a velvyslanectvim Korejské lidové demokra-
tické. republiky ze dne 7. listopadu a& 29. prosince
1975 byla provedena zmé&na &lanku 5 Umluvy mezi
vlddou Ceskoslovenské republiky a vlddou Korejské

lidové demokratické republiky, podepsané v Praze
dne 4. dervna 1959. Clanek 5 nyni stanovi, ¥e k pro-
vadéni Umluvy budou ob& smluvni strany sjedn&-
vat dvouleté provadéci plany spolupréce.

Timto se dopliluje pFiloha k vyhl43ce ministra
zahranitnich véci &, 39/1959 Sb.

Ministr:

ing. Chiioupek v. r.

42

VYHLASKA
ministerstva lesniho a vodniho hespodéfstvi Teské secialistieké republiky

ze dne 8. dubna 1978

o vodohospodéfich

Ministerstvo lesnfho a vodniho hespodéafstvi
Ceské socialistické republiky stanovi v dohod#
s dotfenymi orgdny statni spravy podie § 16 odst.
2 zékona Ceské narodni rady &. 130/1974 Sb., o stat-
ni spravé ve vodnim hospodéaistvi:

Ur&ovani vodohospodaist
g§1

(1) Organizace jsou povinny urdit k zaji§tdnt
odborného hospodafeni s vodou a &isténi odpadnich
vod kvalifikované pracovniky (dale jen ,,vodohos-
podari®), jestliZe

a) odebfraji nebe jinak uZivaji povrchové nebo
podzemni vody, popfipadé k vyrobnim tceltm
vodu z vefejnych vodovodid, v celkovém mnoZ-
stvi nad 1250 m3 mésitn& nebo nad 15000 m3
rofné,

b) vypoustéji odpadni nebo zvlastn{ vody obsahu-
jici pfi svém vzniku:

1. znedist&ni charakterizované ukazatelem
BSKs v mnoZstvl vétsim neZ 5 tun za ka-
lend4fn{ rok,

2. nerozpusténé latky v mnoZstvi v&tSim ne¥
25 tun za kalend&fni rok,

3. ropné latky presahujici koncentraci 10 mg/}
a celkové mnoZstvi 5 tun za kalenda¥Fn{
rok,

4. rozpu$téné anorganické soli presahujiei
koncentraci 1000 mg/l a celkové mnoZstvi
50 tun za kalendAfni rok,

5. latky se zjevnou aciditou nebo se zjevhou
alkalitou pFesahujict koncentraci 0,5 mval/}
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a celkové mno¥stvi 500 kg ekv. za kalen-
dafni rok.

6. radiocaktivnl latky nebo infikované latky
(nap¥. odpadni vody z intek&nich odd&lenf
nemocnic, sanitnich poraZek, kafilerii, vy¢-
roben otkovacich latek apod.),

7. jedy.l)

(%) Splituje-li podminky uvedené v odstavci 1
jednotlivy zdvod nebo provoz, je organizace povin-
na urcit vodohospod4¥e i pro tento zdvod nebo
provoz.

(3] Organizace, které odebiraji nebo finak uZi-
vaji vodu pro rybochovné acely, nemaji povinnost
ur¢it vodohospodéafe, 1 kdyZ jinak spliiuji podminky
uvedené v odstavci 1 pism. a).

§ 2
Nadfizené organizace a organy, jakoZ i jejich
tstfedni orgédny, jsou povinny urcit vodohospodate,
jestliZe nékterd z jimi ¥izenych organizaci mé& po-
vinnost uréit vodohospodéafe podle § 1.

§ 3
Je-li to ucelné, a nebude-li to na djmu plné&ni
tikold, miZe byt funkce vodohospodate sluovana
$ jinou €innosti nebo vodohospoda¥ miliZe byt urfen
spole¢nd pro né&kolik zdvodld nebo provozd, popfi-
padé pro jednotlivé zdvody miZe byt touto funkc{
povéFen vodohospod4ar organizace.

§ 4

Organizace jsou povinny oznamit jména a pra-
covistg esob urcenych do funkce vodohospodate
vodohospod&fskému organu pFislu§nému k povolenf
nakladani s vodami, které zaklada povinnost or-
ganizace urcit vodohospodére, a je-ll tato povin-
nost zaloZena odbé&rem vody z vefejného vodovodu
okresnimu narodnimu vyboru, v jehoZ lzemnim
obvodu dochdzi k odb&ru 2 vetrejného vodovodu;
oznameni jsou povinny uéinit 1 pFi zmén& nebo pit
novém urceni vodohospodéfe.

Cinnost vodohespodari

§5
Vodohospodafi uréeni podle § 1 plni p¥l zajig-
tovani odborného hospodafeni s vodou a ¢&i&t&nf
odpadnich vod pro organizaci, zdvod nebo provog,
pro které byli urteni, zejména tyto ukoly:

a) sledujf dodrZovéani obecn¥ zévaznych pravnich
pfedpisd vydang¢ch na Gseku vodniho hospo-
dé¥stvi, jakoX 1 plnéni rozhodnuti vodohospo-
déa¥skych organd,

b) pripravujf, navrhujf a vyhodnocuji vodohospo-
dafskd opat¥eni souvisejici s rozvojem vyroby,
popiipad& se zm&nami technologie,

¢} provad&jl pravidelné technické a ekonomické
rozbory,

d} vypracovAavaji ndvrhy na zlep$eni hospodaient
s vodou a na zlep3eni jakosti vypousténych
odpadnich nebo zvia3tnich vod,

e¢) dbaji na dodrZovani{ manipulaénich ¥a4di a na
jejich soulad se soufasnym stavem vodniho
hospodarstvi provozu, zdvodu nebo organizace,

f) soustavn® sleduji a kontroluji stav a provoz
zatizen! zaji§tujicich hospodafeni 8 vodou a
¢i8t&ni odpadnich vod,

g) sleduji a kontroluji hospodafeni s vodou,
h

—

p¥i selhdni ¢isticich zafizeni nebo p¥i provoz-
nich poruchéch, které maji nebo mohou mit
za néasledek t¥eba i krdtkodobé zhorSeni ja-
kosti vod, navrhuji a sleduji provadéni po-
tFebnych opatfeni, popfipadé& tato opatfeni pro-
vadasji,

1) zabezpecuji, aby pro vodohospodaisky, jakoZ
i pro vrchni vodohospodéfsk§ dozor byla k dis-
pozici vodopravni rozhodmutf tykajici se pro-
vozu, zdvodu nebo organizace.

§ 6
Vodohospodéfi urfeni podle § 2 plni pii za-
jiStovani odborného hospodafeni s vodou a ¢&ist&ni
odpadnich vod pro nadiizenou organizaci, orgén
nebo pro ustfedni orgén, pro které byli urceni, ze-
jména tyto tkoly:

a) vypracovéayaji koncepci hospodafeni s vodou a
¢isténi odpadnich vod,

b) metodicky ¥idi a po odborné strance kontro-
luji vodohospodate podfizenych organizaci,

c) pravideln& vyhodnocuji hospodafenf s vodou
a Ci5téni odpadnich vod u podfizenych organi-
zaci a provadéji potfebné technické a ekono-
mické rozbory,

d) vypracovéavaiji
s vodou,

celkové zpravy o hospodafent

e) sleduji vedohospodafské zajmy pFi investi¢éni
&innosti.

Kvalifikace vodohospodéii

8§ 7

(1) Vodohospodéa¥em miZe byt pracovnik, ktery
maé vysokosSkolské nebo iplné st¥edni odborné vzds-
lani vodohospodéafského, chemicko-technologické-
ho nebo jiného pi¥ibuzného sméru, popfipadé Gplné
stfedni vieobecné vzd&lan! dopln#né specializova-
nym kursem pro vodohospodafe. Stupefi poZado-
vaného vzdé&lani stanovi organizace Gmé&rn% K po-
vaze pracovidt&, pro které je vodohospodaf urovan.
P¥t posuzovani jiného pifbuzného sm&ru se p¥ihliz{
k povaze pracovi$ts, pro které je vodohospodal

1} Vyhladka & 57/1987 Sb., kterou se provddi vladn! nafiZenf o jedech a jinych latkdch $kodliv§ch zdravi.
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urcovan, a k naplni vyufovacich osnov absolvované
Skoly.

(2} Vyjimetns mitZe byt vodohospodafem urden
i pracovnik, ktery ma jen uplné stfedni v3eobecné
vzd&lani, pokud nejpozdéji do 3 let ode dne svého
urceni absolvuje specializovany kurs pro vodohos-
podare.

(3) VodohospodaFi jsou povinni soustavn# do-
pliiovat své poznatky na aseku nakladédni s vodami
a jejich ochrany.

§ 8
Pracovnici, kteff ku dni a&innosti této vyhlasky
vykonévali funkci vodohospodéi‘e podle dosud plat-
nych pfedpisi, se povaZuji za zpusobilé k vykonu
funkce vodohospodaie, { kdyZ nespliiuji poZadavky
vzdé&lani podle § 7.

Ustanoveni pifechodna a zévéreénéd
§ 9
{1) Prvé oznameni podle § 4 jsou organizace
povinny utinit do 6 mé&sicli ode dne tinnosti této

vyhlasky; jinak vZdy do 15 dnl ode dne uréeni vo-
dohospodéte.

(2} Organizace odvétvi zemé&dslské vyroby urdi

vodohospodafe podle § 1 nejpozd&ji do 1. ledna
1978. Tim neni pro toto odv&tvi dotéena povinnost
nadfizengch organizaci a organt a jejich tistfednich
organfi urfovat vodohospodéate podle § 2, jakmile
néktera z jimi Fizenych organizaci spliiuje pied-
poklady pro urfeni vodohospodafe podle § 1.

§ 10

Povinnosti organizact vyplyvajici z této vy-
hlasky pinf v oboru pisobnosti federdlniho minis-
terstva narodnf{ obrany vojenské dtvary, hospodar-
ské organizace a hospoddfFské organizace podle
zvlastniho statutu.

§ 11

Pro izemi Ceské socialistické republiky pozby-
vaji platnosti smérnice ministerstva zem&dalstvi,
lesniho a vodniho hospodéafstvi ¢&j. 68 880/73-1961
a ministerstva zdravotnictvi ¢j. HE 3240-19.1.1961
pro &innost zévodnich, podnikov{ch, oborovych a
resortnich vodohospodéifti (registrovédno v &astce
31/1966 Sbirky).

§ 12

Tato vyhladka nabyva acinnosti dnem 1. Cer-
vence 1976.

Ministr:

Ing. Hruzik v. r.
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OZNAMEN] 0 VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISU

Federalni ministerstvo dopravy

vydalo v dohod& s astfednfm vyborem Odborového svazu pracovnikil Zeleznic a s federdlnim mi-
nisterstvem prace & socidlnich véci Zmé&ny a dopliiky disciplindrnfho ¥adu pro pracovaniky orga-
nizaci ¥elezni®ni dopravy ze dne 4. bfezna 1976 &j. 25 893/75-09.

Zmény a dopliiky disciplinarnfho ¥ddu pro pracovniky organizaci Zelezni¢ni dopravy nabyvajt
u¢innosti dnem 1. dubna 1976 a budou uvefejn&ny ve V&stniku dopravy &. .8/1976.

Federdlni ministerstvo pro technick§ a investi{ni rozvoj

v dohod# s ministerstvy vystavby a techniky CSR a SSR vydalo dne 24. Gnora 1976 Vynes & 1 (&}
8250/G/41/76, kterym se m&ni a depliinje v§nes z 12. 1. 1972 ¢&j. 4260/1V-1/72 o zasadach pro koor-
dinaci dovozu a vyuZivani pfistrojii, stroji a védeckotechnickych zafizeni v organizacich a pra-
covistich &s. vfzkumné a vyvojové zdkladny, pokud tyto dovozy majf byt hrazeny z devizovych
prostfedkd v ramci objemd vy&len&ngych v pldnu rozvoje védy a techniky.

Vynos nabyl d&innosti dnem 24. tinora 1976.

Vynos byl rozeslan viem zainteresovanym ministerstviim a ostatnim tstfednim organim a je
do né&j moino nahlédnout na federdinim ministerstvu pro technicky a investi¢ni rozvoj, minister-
stvu vystzvby a techniky €SR a ministerstvu v§stavby a techniky SSR.

Vynos bude publikovan ve Zpravodaji FMTIR, MVT CSR a MVT SSR.

Feder4lni ministerstvo pro technicky¢ a investiéni rozvoj a ministerstva vystavby a techniky CSR a SSR

vydala k proveden{ usneseni vlady CSSR ¢&. 340 ze dne 19. prosince 1972 ke zprdvé o soulasném
stavu jednotného celostatniho systému ¥izeni nasazovéni a vyuZivdni vypoletn! techniky v nérod-
nim hospodéafstvi s pouZitim § 53 pism. a) zAkona &. 133/1970 Sb., o pilisobnosti federdlnich mi-
nisterstev, Metodické pokyny pro budovéni automatizovangch systémi ¥izeni technologickych pro-
cesti (ASRTP).

Pokyny jsou vyddvany pro ovdfeni s Gfinnostf od 1. 3. 1976 a byly zasldny viem ustfeduim
orgdnim.

Do pokyni lze nahlédnout na federalnim ministerstvu pro technicky a investicni rozvoj a
na ministerstvech vystavby a techniky CSR a SSR.
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